O-FACE T MULTIFUNCTIONAL PRODUCTS THERMOFORMED JOINERS Maintenance/Onderhoud/Entretien/Wartung

Maintenance and cleaning.

It is always better to remove marks as soon as possible, using water, mild cleaner and a sponge. In most
cases, ?(our Q-Face wall covering can be clean with just high pressure cleaner combined, if necessary,
with mild cleaninq"product. For marks of food (ketchup, wine, soup, fruit juice, cola, coffes, tea,...) scrub well
with diluted bleach solution, then ringe with large quantity of water.
O-Clean cleaner is appropriate for most of oily marks, butter, silicone and glues.
Far more information, please contact your retailer or visit our website www.twinson.net
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Technical Manual

Onderhoud en reinigbaarheid

® Het is raadzaam om viekken van gelijk welke aard steeds zo snel mogelijk te verwijderen met water, sen
mild reinigingsproduct en een spons. In de meeste gevallen is je O-Face buitenmuurbekleding al proper
met enkel een hogedrukreiniger eventueel in combinatie met een mild reinigingsproduct.
Voor voedseMekken (ketchup, wijn, soep, fruitsap, cola, koffie, thee, ...): gebruik een verdunde bleekwater-
oplossing, goed schrobben en daama overvioedig afspoelen met water.
O-Clean reinigingsproduct kan gebruikt worden voor de meeste olieviekken, boter, silicone en lijm.
Contacteer jo verdeler voor meer informatie of surf naar onze website www.twinson.net
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2754 Entretien et nettoyage

P ® Il est toujours conseillé d'éliminer les taches de quelque nature que ce soit le plus rapidement possible
JI5 5 avec de l'eau, un détergent doux et une éponge. Dans la plupart des cas, votre fagade peut étre nettoyée
=, ¥ I avec simplerment un nettoysur haute pression, éventusllernent en combinaison avec un détergent doux.
| Pour les taches d'alimentation (e ketchup, le vin, la soupe, le jus de fruits, le cola, le café, le the, ...) frottez

_ 2
9580 -> 5m/m énergiquement avec de I'eau de javel diluée et rincez ensuite abondamment & l'eau.
Le détergent O-Clean peut étre appliqué pour la plupart des taches d'huile, le beurre, la silicone et la colle.
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[ -[ : ViSUE' aspect/VisueeI aspect/As pect visuel /Visuelle AS pe kt Pour plus amples informations, veuillez contacter votre distributeur ou visitez notre site www.twinson.net
;ILLI:E [| 1) Wartung und Reinigung

Es ist von Vorteil, Flecken so rasch wie méglich zu entfemen. Das kann mit Wasser, sinern milden

|
9581 -> 4m/m? Twinson is a semi natural product therefore subject to variants in colour and character. Reinigungsmittel und einerm Schwamm geschehen. Inre O-Face Fassadenverkleidung kann in meisten
Product exposed outside will start to stabilise and continue during installation. Planks should be mixed Félle nur mit einem Hochdruckreiniger, eventuell zusammen mit einem milden Reinigungsmittel,
rior to installation to gain a natural effect. Brushed finishes and unbrushed finishes will ultimately gereinigt werden. FUr Nahrungsflecken (Tomatenpuree, Wein, Suppe, Fruchtsaft, Cola, Kaffee, Tes, ..)
O-FACE Eecome the same colour. eine verdunte Chlorwasseridsung verwenden, gut schrubben und dann ausgiebig mit Wasser abspiilen.
Twinson O-Face cladding profiles have been treated with a hydrophobic (water-repellent) product. ©O-Clean Reinigungsprodukt ist fiir die meiste Olfiecken, Butter, Silikon und Leim geeignet.

Fir weitere Informationen, rufen Sie bitte Ihren Vertreter an oder besuchen Sie unsere Website

Because of this treatment, the look of the newly delivered profiles will differ (darker) from the final and  winson net

natural patina they will at‘fopt in the course of time.

9559 2758 Tools
67 Twinson is een semi-natuurlijk product, onderhevig aan kleur- en karakterverschillen, Het product wordt
o550 T @D  puiten geinstalleerd waardoor het zal verkleuren en verder stabiliseren tijdens en na de montage.
" De planken moeten gemengd worden voor installatie om een natuurlijk effect te bekomen.
LA ol Geborstelde en niet-geborstelde afwerking zal uiteindelijk hetzelfde kleur bekomen.
| - ol 8| De Twinson O-Face bekledingsprofielen hebben een hydrofobe de) b d
o ¥ N Door deze behandeling zal het visueel aspect van de bekledingsprofielen bij levering verschilfen van de
2| o finale natuurlijke patine die ze na verloop van tijd zullen verkrijgen.
ol Two part PU glue
2758 & . -> please degrease the surface in advance
2758 Carbide HSS "
F— - —|= - == Twinson est un produit semi naturel, de ce fait sujet a de possibles variations dans ses teintes et Carbid Twee componentenlijm PU
9547mm 2758 @ caractéristiques. Les produits exRosés a I'extérieur commenceront a se patiner et continueront durant Carbure " -> opperviak vooraf ontvetten
9547 107 B leur installation. Pour un aspect homogeéne, Il est toujours préférable de mixer les planches entre Hartmetal Colle PU deux composants
-r—rf' elles avant installation. A terme, les zones brossées et non brossées deviendront de la méme couleur. dégrai \ rfp Jicati
. Les profilés d'habillage Twinson O-Face recoivent, aprés extrusion un traitement hydrophobe (diminuant | -> degraissez la surface avant application
00 I'absorpsion d'eau). Suite & ce traitement, |"aspect visuel des profilés d’habbilage livrés est different par Installation Zwei Komponenten PU Klebstoff
m 2 2 8| ;a:'pg;trgriaeluarpatine naturelle définitive. La patine finale est obtenue aprés un certain temps d'exposition > 0°C —> bitte die Oberfliche vorab entfetten
A RN
2758 b B ) o o . o . Stock in warehouse Rec ded safety equi
o 2758 Twinson ist ein halbnatiirliches Produkt mit unterschiedlichen Farbelgenschaften und Aanbevolen velligheldsmaterlaal

- - - —= &  Oberflachenstrukturen. Durch die Verwendung im AuRenbereich, gleichen sich diese nach der Installation Equipement de sécurité conseillé

9589 _ 275 an. Um einen naturlichen Effekt zu erzielen, sollten die Profile vor der Fixierung gemischt werden. Empholenes Sicherheitsmaterial

Gebiirstetes und ungebiirstetes Material wird sich mit der Zeit angleichen.
Die Twinson O-Face Fassaden-Profile wurden mit einem isenden Produkt behandel

Wegen dieser Behandlunﬂ unterscheidet sich das Aussehen der neu gelieferten Profile (dunkler) von der
endgultigen und natirlichen Patina, die sie im Laufe der Zeit annehmen werden.

9580 - 9581
43 o
I§
3
8 _[m

|
APROS 2758
@ @ O & PR s

- %589 2758 Acclimatize 24 houres before installation
4 uur voor installatie acclimatiseren
Twi

\ Acclimaté pendant 24h avant la pose
» son 24 den bevor i imatisieren

Installation guidelines Sequence of assembly Installation Installation
Step 1: supports Step 2: alu. finishing profiles HORIZONTAL (P9558/P9580/P9581): VERTICAL (P9553/P9558):
1 = Option 1: with space between planks 300mm driprail
mm = —— b
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04/08 83359-9000-8132 The content of this document, photographic reproduction and technical details remain the sole property of
Deceuninck NV, all rights reserved. It cannot be reproduced, in whole or in part, without our express permission. Terms & conditions of sale apply,
a copy of which is available on request.
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Air- and watertightness possibilities Installation of starter P2761
Option 1 : with thermoformed Jolner

P9558 vertical: Installation of finishing profiles
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